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REGULAMENTUL DE PUNERE {iN APLICARE (UE)
NR. 400/2010 AL CONSILIULUI

din 26 aprilie 2010

de extindere a taxei antidumping definitive instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 privind importurile de cabluri
si parime din otel originare, printre altele, din Republica
Populari Chineza la importurile de cabluri si parime din otel
expediate din Republica Coreea, indiferent daca produsul este sau
nu declarat ca provenind din Republica Coreea, si de inchidere a
anchetei privind importurile expediate din Malaysia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand In vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din
30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac
obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale
Comunitatii Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de
baza”), in special articolul 13,

avand in vedere propunerea prezentatd de catre Comisia Europeana dupa
consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

1. PROCEDURA

1.1. Masuri existente si anchete anterioare

(1) Prin Regulamentul (CE) nr. 1796/1999 (?) (denumit in continuare
»~regulament initial”), Consiliul a instituit taxe antidumping
definitive de 60,4 % asupra importurilor de cabluri si pardme
din otel (denumite in continuare ,,SWR”) care provin, printre
altele, din Republica Populara Chinezd (denumitd in continuare
»RPC” sau ,,China”). Aceste masuri sunt denumite in continuare
»~masuri initiale”, iar ancheta care a condus la masurile instituite
prin regulamentul initial este denumitd in continuare ,,ancheta
initiald”.

2 In 2004, in urma descoperirii faptului ci masurile initiale erau
eludate prin transbordarea via Maroc a SWR de origine chineza,
in conformitate cu articolul 13 din regulamentul de baza, masurile
au fost extinse de Regulamentul (CE) nr. 1886/2004 al Consi-
liului (%) la importurile de aceleasi SWR expediate din Maroc. in
mod similar, dupa descoperirea eludérii masurilor initiale asupra
importurilor din Ucraina prin transbordarea via Moldova in urma
unei anchete, in conformitate cu articolul 13 din regulamentul de
bazd, madsurile au fost extinse prin Regulamentul (CE)
nr. 760/2004 al Consiliului (*) la importurile de aceleasi cabluri
si parame din otel expediate din Moldova.

! 343, 22.12.2009, p. 51.

() JoL
() JO L 217, 17.8.1999, p. 1.
() JO L 328, 30.10.2004, p. 1.
() JO L 120, 24.4.2004, p. 1.
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3)

“4)

(6))

(6)

)

®)

Prin Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 ('), in urma unei
reexamindri  efectuate in  perspectiva expirarii masurilor
(denumitd in continuare ,reexaminare efectuatd in perspectiva
expirdrii masurilor”), Consiliul a impus, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de baza, o taxa anti-
dumping definitivd la importurile de SWR originare, printre
altele, din RPC, la nivelul masurilor initiale. Prin urmare, taxa
impusd rdméane In vigoare si va fi denumitd in continuare
,masurile in vigoare”.

1.2. Cererea

La 29 iunie 2009, Comisiei i-a fost prezentatd o cerere, in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (3) din regulamentul de baza, prin
care era invitata sa deschidd o anchetd privind o eventuala eludare
a masurilor antidumping instituite la importurile de SWR
originare din Republica Populara Chineza. Cererea a fost
depusd de catre Comitetul de legaturd al industriilor cablurilor
din sdrmad din Uniunea Europeand (Liaison Committee of
European Union Wire Rope Industries — EWRIS) in numele
producatorilor din UE de pardme si cabluri din otel (denumit in
continuare ,,solicitantul”).

Cererea sustinea cd, in urma impunerii masurilor antidumping a
avut loc o schimbare semnificativd a configuratiei schimburilor
comerciale, implicdnd exporturi din RPC si din Republica Coreea
si Malaysia catre UE, pentru aceastd modificare neexistdnd alta
motivatie sau justificare economicad suficientd in afara de insti-
tuirea mdsurilor In vigoare. S-a sustinut cd aceastd modificare in
configuratia schimburilor comerciale provine din transbordarea
SWR originare din RPC via Republica Coreea si Malaysia.

in continuare, cererea a sustinut ci efectele corective ale
masurilor in vigoare au fost subminate atat in materie de cantitate,
cat si de pret. In afard de aceasta, existd suficiente elemente de
probd care atestd ca aceste importuri in crestere din Republica
Coreea si Malaysia au fost efectuate la preturi inferioare pretului
neprejudiciabil stabilit in cadrul anchetei initiale.

in cele din urma, solicitantul afirma ci preturile SWR din
Republica Coreea si Malaysia au facut obiectul unor practici de
dumping, in raport cu valoarea normald stabilitd in cadrul
anchetei initiale pentru produsul similar.

1.3. Initierea

Stabilind, in urma consultarii Comitetului consultativ, ca exista
suficiente elemente de proba prima facie pentru deschiderea unei
anchete in conformitate cu articolul 13 din regulamentul de baza,
Comisia a initiat o anchetd prin Regulamentul (CE)
nr. 734/2009 (?) (denumit in continuare ,regulamentul de
deschidere”). De asemenea, in conformitate cu articolul 13
alineatul (3) si cu articolul 14 alineatul (5) din regulamentul de
baza si prin intermediul regulamentului de deschidere, Comisia a
determinat autoritatile vamale sa inregistreze importurile de SWR
expediate din Republica Coreea si Malaysia.

L 299, 16.11.2005, p. 1.

L 208, 12.8.2009, p. 7.
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1.4. Ancheta

Comisia a informat in mod oficial autoritdtile din RPC, Republica
Coreea si Malaysia, producatorii-exportatori si comerciantii din
aceste tari, importatorii din UE despre care se stie cd sunt vizati,
precum si industria din UE solicitantd cu privire la deschiderea
anchetei. Aceasta a trimis chestionare producatorilor-exportatori
din RPC, Republica Coreea si Malaysia cunoscuti de Comisie din
cerere sau prin Misiunile Republicii Coreea si ale Malaysiei pe
langa Uniunea Europeand sau care s-au facut cunoscuti in
termenele mentionate la articolul 3 alineatul (1) din regulamentul
de deschidere. De asemenea, au fost trimise chestionare comer-
ciantilor din Republica Coreea si Malaysia si importatorilor din
Uniune mentionati in cerere. Comisia a oferit partilor interesate
posibilitatea de a-si face cunoscut punctul de vedere in scris si de
a solicita sd fie audiate in termenul fixat in regulamentul de
deschidere.

Cincisprezece producatori-exportatori si doi comercianti din
Republica Coreea, doi exportatori-producatori din Malaysia,
cinci producdtori-exportatori din China, doi importatori afiliati,
zece importatori neafiliati din Uniune si Asociatia europeana a
importatorilor de cabluri din sdrmd s-au prezentat Comisiei. Alte
cateva societati au sutinut faptul ca nu sunt implicate in productia
sau exportul produsului care face obiectul anchetei.

Urmatoarele societdti au raspuns la chestionar si s-au efectuat
vizite de verificare ulterioare, in localurile acestora:

Producatori-exportatori din Republica Coreea:

— Bosung Wire Rope Co, Ltd., Kimhae-Si;

— Chung Woo Rope Co., Ltd., Busan;

— CS Co., Ltd, Yangsan-City;

— Cosmo Wire Ltd., Ulsan;

— Dae Heung Industrial Co., Ltd., Haman — Gun;

— DSR Wire Corp., Suncheon-City si societatea sa afiliata DSR
Corp., Busan;

— Goodwire Mfg., Co., Ltd., Yangsan-city;

— Kiswire Ltd., Seoul;

— Line Metal Co., Ltd., Changnyoung-Gun;

— Manho Rope & Wire, Ltd., Busan;

— Shin Han Rope Co., Ltd., Incheon;

— Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, Busan;

— Young Heung Iron & Steel Co., Changwon City.
Comerciant din Republica Coreea:

— Trion Co Ltd., Busan.
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(12)

(13)

(14

Producatori-exportatori din Malaysia:
— Kiswire Sdn. Bhd., Johor Bahru;

— Southern Wire Industries (M) Sdn. Bhd., Shah Alam,
Selangor.

Producatori-exportatori din RPC:
— Qingdao DSR, Qingdao;
— Kiswire Qingdao Ltd., Qingdao;

— Young Heung (TAICANG) Steel Wire Rope Co., Ltd., Tai
Cang City.

Importatori afiliati:
— Kiswire Europe, Tarile de Jos;

— Verope AG, Elvetia.

1.5. Perioada de ancheta

Perioada anchetei a fost cuprinsa intre 1 iulie 2008 si 30 iunie
2009 (denumita in continuare ,,PA”). Au fost colectate date
privind perioada cuprinsa intre 1999 si sfarsitul perioadei de
anchetd, pentru a se verifica presupusa modificare a configuratiei
schimburilor comerciale.

2. REZULTATELE ANCHETEI

2.1. Observatii generale

in conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din regulamentul de
baza, s-a efectuat o anchetd privind existenta unei eludari,
analizdnd dacd a avut loc o modificare a configuratiei schim-
burilor comerciale intre tdrile terte si Uniune, dacd aceastd
modificare rezulta din practici, operatiuni sau prelucrari pentru
care nu existd altd motivatie suficientd sau justificare economica
decdt impunerea taxei, daca existd elemente de proba care sa
ateste existenta unui prejudiciu sau daca efectele corective ale
taxei au fost compromise, in ceea ce priveste preturile si/sau
cantititile produsului similar si daca exista elemente de proba,
bazate, in cazul necesar, pe dispozitiile articolului 2 din regula-
mentul de baza, care sa ateste existenta unui dumping in raport cu
valorile normale stabilite anterior pentru produsul similar.

2.2. Produs in cauzi si produs similar

Produsul in cauzd constd in cabluri si pardme din otel, inclusiv
cabluri si parame inchise, excluzdnd cabluri si pardme din otel
inoxidabil, cu cea mai mare dimensiune a sectiunii transversale de
peste 3 mm (denumit In terminologia utilizatd de industrie
»SWR?”), originar din Republica Populara Chineza, incadrat in
prezent la codurile NC ex 73121081, ex 731210 83,
ex 73121085, ex 73121089 si ex 73121098 (denumit in
continuare ,,produsul in cauza”).
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15)

(16)

amn

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

Produsul care face obiectul anchetei constd in cabluri si pardme
din otel, inclusiv cabluri si pardme inchise, excluzand cabluri si
parame din otel inoxidabil, cu cea mai mare dimensiune a
sectiunii transversale de peste 3 mm, expediate din Republica
Coreea si Malaysia indiferent dacd sunt sau nu declarate ca
fiind originare din aceste tari (denumite in continuare ,,produsul
care face obiectul anchetei”), incadrate in prezent la aceleasi
coduri NC ca si produsul in cauza.

Ancheta a aratat ca SWR exportate din Republica Populara
Chineza in Uniune si cele expediate din Republica Coreea si
Malaysia in Uniune prezintd aceleasi caracteristici fizice si
tehnice esentiale, sunt destinate acelorasi utilizari si, prin
urmare, ar trebui considerate produse similare in sensul articolului
1 alineatul (4) din regulamentul de baza.

2.3. Gradul de cooperare si determinarea volumului schim-
burilor comerciale

Astfel cum este mentionat mai sus la considerentul 11, pais-
prezece exportatori-producatori din Republica Coreea, un
comerciant coreean, doi producatori-exportatori din Malaysia si
trei producatori-exportatori din China au cooperat raspunzand la
chestionare.

Republica Coreea

Dupa trimiterea raspunsului la chestionar, o societate coreecand a
notificat Comisia cd a dat faliment si, prin urmare, si-a retras
cooperarea.

in cazul altei societati coreene, aplicarea articolului 18 alineatul
(1) s-a dovedit a fi justificatd prin motivele prezentate la
considerentul 47.

Producatorii-exportatori coreeni au acoperit 81 % din totalul
exporturilor coreene citre UE pe parcursul PA, astfel cum a
fost raportat in Comext. Prin urmare, desi cooperarea a fost
crescutd, producatorii-exportatori cooperanti nu au acoperit in
intregime volumul general de export de SWR din Republica
Coreea. Prin urmare, volumul general de export s-a bazat pe
Comext.

Malaysia

in Malaysia, exista doi producitori cunoscuti. Cantititile totale de
export ale celor doud societati care au cooperat din Malaysia au
depdsit volumul de importuri al produsului care face obiectul
anchetei inregistrat In Comext. Prin urmare, s-a considerat ca
producatorii-exportatori reflecta totalul exporturilor de SWR din
Malaysia catre Uniune.

Solicitantul a sustinut cd datele Comext nu sunt fiabile si, prin
urmare, volumele totale ale exporturilor din Malaysia catre
Uniune nu ar trebui sa fie stabilite pe baza acestora. Totusi, in
timpul anchetei, datele privind importurile au fost verificate prin
consultarea statisticilor oficiale din Malaysia si a raspunsurilor la
chestionar care au fost controlate. Aceastd analizd nu a arétat ca
exporturile efective din Malaysia au depasit exporturile raportate
de societdtile malaysiene care au cooperat. Prin urmare, argu-
mentul solicitantului a fost respins.
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(23)

24

(25)

(26)

@7

(28)

Republica Populara Chineza

Nivelul de cooperare al producatorilor-exportatori din RPC a fost
scazut, doar trei din producatorii-exportatori raspunzand chestion-
arului. In plus, niciuna dintre societatile respective nu a exportat
produsul in cauza catre Uniune sau a exportat doar in cantitati
nesemnificative catre Malaysia. Exporturile societatilor care au
cooperat au acoperit 41 % din totalul exporturilor chineze catre
Republica Coreea. in consecintd, pe baza informatiilor prezentate
de partile care au cooperat, a fost imposibilad stabilirea corectd a
volumelor exporturilor de SWR din China.

Tinand cont de cele de mai sus, concluziile referitoare la impor-
turile de SWR in UE si exporturile de SWR din RPC citre
Republica Coreea si Malaysia au trebuit sa se bazeze partial pe
datele disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regula-
mentul de baza. Datele Comext au fost utilizate in vederea
stabilirii volumelor generale de importuri din RPC catre UE.
Statistici nationale din China, Republica Coreea si Malaysia au
fost utilizate in vederea stabilirii importurilor generale catre
Republica Coreea si Malaysia din RPC. Datele au facut
obiectul controalelor incrucisate intre diferite surse statistice si
au fost confirmate de alte baze de date statistice cum ar fi
Global Trade Atlas, China Export Database si datele furnizate
de autoritatile vamale din Republica Coreea si Malaysia.

Volumul importurilor inregistrat In statisticile din Republica
Coreea, Malaysia si China a acoperit un grup de produse mai
mare decat produsul in cauzd sau produsul care face obiectul
anchetei. Prin urmare, statisticile au fost ajustate in consecintd
pe baza concluziilor actualei anchete.

2.4. Modificarea comportamentului comercial

Importuri de SWR in UE

fn 1999, in urma instituirii masurilor, importurile de SWR din
China catre UE au scazut initial pana aproape de zero. Dupa o
crestere progresiva intre 2003 si 2006 — importurile atingdnd un
maximum de 8 656 de tone in anul urmator — tendinta a fost
inversatd si cantitatile importate au scazut din nou cu mai mult
de 40 % intre 2006 si PA.

Pe de alta parte, importurile totale de SWR din Republica Coreea
catre UE au crescut in mod semnificativ intre 1999 si 2008 de la
aproximativ 11 123 tone la 48 214 tone. Cresterea anuala cea mai
semnificativd in termeni absoluti a avut loc in anii 2002 si 2003
si mai recent in 2006 si in 2007.

Pe baza informatiilor din reclamatie si a celor furnizate de
Misiunea Republicii Coreea pe langa UE, se considera ca
ancheta actuald a acoperit marea majoritate, dacd nu toti produ-
catorii veritabili ai produsului care face obiectul unei anchete din
Coreea. Prin urmare, s-a considerat ca exporturile efectuate de
societdtile coreene care nu au cooperat citre Uniune, care repre-
zentau aproximativ 19 % din totalul exporturilor in ceea ce
priveste cantitatea din Republica Coreea, sunt, in afara de produ-
catorii mentionati In considerentele 18 si 47, in principal
exportate de comercianti.
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(29) Aceste societati si-au crescut in mod vizibil exporturile catre
Uniune in 2006 si 2007. In acesti ani, exporturile au fost cu
aproximativ 20 % mai mari decat in 2005, primul an pentru
care existd date disponibile la acest nivel. Exporturile societatilor
care nu au cooperat au fost In scadere incepand cu 2008, lucru ce
trebuie interpretat avand in vedere ancheta desfasuratd de autori-
tatile coreene in aceastd perioada, astfel cum se descrie in
considerentul 52.

(30) in ceea ce priveste Malaysia, atit datele Comext, cat si expor-
turile totale ale societdtilor care au cooperat aratd ca exporturile
din Malaysia céatre Uniune s-au aflat, de asemenea, in crestere
continua in trecut. Cresterea cea mai semnificativa si constantd a
avut loc intre 2005 si PA, cand exporturile malaysiene catre
Uniune s-au dublat.

(31) Tabelul 1 arata cantitatile importate de SWR din tarile mentionate
mai sus catre Uniune incepand cu momentul instituirii masurilor
in 1999 pana la PA:

Tabelul 1:

Evolutia importurilor de SWR cétre Uniune incepind cu momentul instituirii méasurilor

Volumul importurilor in tone 1999 2000 2001 2002 2003 2004
RPC N/A 414 283 394 913 2 809
Cota importurilor totale — 1 % 1 % 1 % 2% 5%
Republica Coreea 11122 12 486 13 280 16 223 22 302 31 862
Cota importurilor totale — 29 % 32 % 37 % 47 % 52 %
Malaysia 2989 2 366 4171 3371 4 836 4426
Cota importurilor totale — 5% 10 % 8 % 10 % 7 %

Volumul importurilor in tone 2005 2006 2007 2008 PA
RPC 4 945 8 656 6219 6 795 4987
Cota importurilor totale 7 % 11 % 7 % 7 % 6 %
Republica Coreea 34 536 39128 45783 48213 43185
Cota importurilor totale 50 % 50 % 55 % 53 % 50 %
Societdtile coreene care nu au 11577 14 042 14 160 10 287 8391
cooperat
Indice (2005 = 100) 100 121 122 89 72
Malaysia 5123 7449 8142 9 685 10 116
Cota importurilor totale 7 % 10 % 10 % 11 % 12 %
Societatile care au cooperat din — 100 102 148 144
Malaysia (indice, 2006 = 100)

Sursa: Comext, statistici coreene (KITA).
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(32) Analizand modelul celor trei fluxuri comerciale de mai sus, se
poate observa cd, in special incepand cu 2005, exportatorii
coreeni si o parte din exportatorii malaysieni au exportat mai
mult decat si, intr-o anumitd masurd, au inlocuit exportatorii
chinezi pe piata Uniunii in ceea ce priveste volumul.

(33) Datorita incetinirii economice globale care a coincis cu PA,
volumele tranzactionate de SWR au scdzut sau cresterea a
incetinit intre toate tarile In cauzd. Cu toate acestea, reducerea
cea mai semnificativd a avut loc in cazul importurilor din RPC
catre Uniune (— 27 %).

Exporturi chinezesti catre Republica Coreea si Malaysia

(34) O crestere dramatica a exporturilor de cabluri si pardme din otel
(toate diametrele) poate fi, de asemenea, observata dinspre China
catre Republica Coreea in decursul aceleiasi perioade: acestea au
crescut de la o cantitate relativ nesemnificativd in 1999 (2 519
tone) la 78 822 tone in 2008. Cresterea cea mai semnificativa s-a
inregistrat intre 2005 si 2008, cand importurile au crescut de
patru ori. In ultimii ani, China a fost cel mai mare exportator
de SWR catre Coreea, reprezentand 89 % din totalul importurilor
de SWR in 2008. Cantitatea estimatd de importuri de produse in
cauza (produse cu un diametru de peste 3 mm) a fost doar in
2008 de 58 885 de tone.

(35) Analizand doar importurile societdtilor coreene care nu au
cooperat, poate fi observatd aceeasi crestere, si anume, impor-
turile din China efectuate de aceste societati au crescut de patru
ori pana in 2007 si 2008. Desi importurile au inceput sa scada
dupd aceea, acestea s-au mentinut cu mult deasupra nivelului
importurilor din 2005, continudnd sa reprezinte cantitati semnifi-
cative.

Tabelul 2:

Importul de produse chinezesti citre Republica Coreea intre 1999 si PA

1999 | 2000 | 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 PA

Importuri (tone, 2519 | 6764 | 6044 | 7740 | 11421 |14 12019933 |36 531 |69 620 | 78 822 | 66 099
toate diametrele)

Schimbarea — 169 | — 11 28 48 24 41 83 91 13 - 16
anuala (%)

Importuri N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | N/A | 7166 | 18053 (33907 |29 717 |22 004
efectuate de socie-
tatile coreene care
nu au cooperat
(tone, doar
produsul in cauzi)

Indice (2005=100) | N/A | N/A | NJA | NJA | N/A | N/A 100 252 473 415 307

Sursa: Statistici coreene (KITA), date furnizate de serviciile vamale coreene, informatii verificate furnizate de producatorii
cooperanti.
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(36)

37

(38)

(39

In vederea stabilirii tendintei fluxurilor comerciale ale SWR intre
China si Malaysia, au fost luate in considerare atat statistici
chinezesti, cat si statistici malaysiene. Ambele tipuri de date
sunt disponibile doar pentru un nivel de grup de produse mai
crescut in ceea ce priveste produsul in cauzi. in plus, au aritat
diferente considerabile. Prin urmare, nu au putut fi stabilite date
fiabile in aceastd privinta.

Solicitantul a sustinut ca faptul cd nu au fost stabilite date fiabile
nu ar fi suficient pentru a concluziona ca nu avut loc nicio
eludare. Astfel cum se subliniazd in considerentele 38 si 55,
elementele de probd disponibile in ancheta actuald, si anume
volumul de productie al exportatorilor-producdtori din Malaysia
care au cooperat, in special, precum si vanzarile acestora la
export in Uniune au ardtat ca exporturile de SWR din Malaysia
erau intr-adevar de origine malaysiana si, prin urmare, nu a avut
loc nicio eludare. in acest caz s-a dovedit prin urmare a fi
irelevant dacd s-au facut sau nu importuri din China fin
Malaysia. Prin urmare, cererea solicitantului a fost respinsa.

Volume de productie in Republica Coreea si Malaysia

Evolutia volumului de productie total al producatorilor cooperanti
din Republica Coreea a rimas stabild intre 2006 si PA. Cu toate
acestea, in timpul aceleiasi perioade, producatorii malaysieni si-au
crescut productia in mod considerabil.

Tabelul 3:

Productia de SWR a producitorilor cooperanti din Republica Coreea si Malaysia

Volumul productiei in tone 2006 2007 2008 PA
Republica Coreea 152 657 159 584 160 113 142 413
Indice 100 105 105 93
Malaysia (indexate) 100 164 171 157

Sursa: Informatii verificate furnizate de producdtorii cooperanti.

2.5. Concluzie cu privire la modificarea configuratiei schim-
burilor comerciale

Scaderea generald a exporturilor chineze spre Uniune din 2006 si
cresterea paraleld a exporturilor din Republica Coreea si Malaysia
si a exporturilor din RPC céatre Republica Coreea dupa instituirea
masurilor initiale si, in special, pana in 2008, au constituit o
modificare a configuratiei schimburilor comerciale intre tarile
mentionate anterior, pe de o parte, si Uniune, pe de altd parte.
in cazul Republicii Coreea, aceastd concluzie ar putea fi stabilitd
atat in mod general cat si, pentru perioada dintre 2005 si 2007, in
mod separat in cazul societatilor care nu au cooperat.
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(40)

(41

(42)

43)

(44)

Au fost primite observatii care sustineau ca cresterea exporturilor
de SWR coreene catre Uniune a fost stabila de-a lungul anilor,
fara a inregistra nicio crestere spectaculoasd; o astfel de crestere
presupunandu-se a fi o preconditie in vederea stabilirii unei
modificiri a configuratiei schimburilor comerciale. in plus, s-a
sustinut cd aceastd crestere ar trebui consideratd mai degrabda o
evolutie naturald a industriei coreene a SWT.

in primul rand, in conformitate cu articolul 13 din regulamentul
de baza, o modificare a configuratiei schimburilor comerciale nu
este definitd in mod exclusiv drept o crestere bruscd a impor-
turilor unei tari care face obiectul unei anchete. In al doilea rand,
ancheta a aratat ca, in timp ce exporturile coreene catre Uniune in
2006 si 2007 au crescut iIn mod substantial, productia produca-
torilor coreeni 1n acei ani a ramas stabila. Prin urmare, nu se
poate concluziona cd evolutia volumelor de export coreene s-a
datorat doar evolutiei naturale a industriei coreene a SWR. in cele
din urma, incepand cu 2006, fluxurile comerciale din China catre
Uniune, pe de o parte, si din China cétre Coreea si din Coreea
catre Uniune, pe de altd parte, urmeaza, in principal, tendinte
opuse, demonstrand In mod clar o modificare a configuratiei
schimburilor comerciale dintre Uniune si tari terte. Prin urmare,
aceste argumente au fost respinse.

2.6. Natura practicii de eludare

Articolul 13 alineatul (1) solicitd ca modificarea configuratiei
schimburilor comerciale sa rezulte din practici, operatiuni sau
prelucrdri pentru care nu existd altd motivatie suficientd sau
justificare economicd decdt impunerea taxei. Practicile, oper-
atiunile si lucrdrile cuprind, printre altele, expedierea produsului
care face obiectul unor masuri prin tari terte si asamblarea
pieselor in Uniune sau intr-o tara terti. in acest scop, a fost
stabilitd existenta unor operatiuni de asamblare, in conformitate
cu articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza.

Republica Coreea

Transbordare

Analiza generald a destinatiilor finale ale cablurilor si pardmelor
din otel produse sau importate in si din Coreea de societdtile care
au cooperat sau cele care nu au cooperat — inclusiv importurile
catre si din tari, altele decat RPC si UE — a aratat cd o anumita
cantitate de exporturi din Coreea catre Uniune reprezenta
importuri cétre Coreea originare din China, avand in vedere ca
aceste importuri nu proveneau din alte tari terte si nici nu erau
produse de producatorii nationali coreeni.

In plus, comparatia dintre exporturilor coreene totale de SWR —
astfel cum sunt inregistrate in statisticile coreene — si informatiile
verificate ale producatorilor-exportatori cooperanti privind
productia lor a ardtat ca productia destinatd exportului de catre
producatorii coreeni (118 856 tone) a fost iIn mod semnificativ
mai scazutd decat exporturile totale din Coreea (156 440 tone) in
timpul PA. Avéand in vedere cooperarea eficientd a societatilor
coreene din timpul acestei anchete, aceastd diferentad nu poate fi
atribuitd producatorilor care nu au cooperat.
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(45)

(46)

47

(43)

(49)

(50)

(51

De asemenea, ancheta a aratat cd unii importatori din Uniune au
importat SWR originare din China de la exportatori coreeni care
nu au cooperat in timpul anchetei actuale. Aceastd informatie a
fost verificatd prin consultarea bazelor de date coreene privind
schimburile comerciale, care au aratat ca cel putin o parte din
SWR exportate de aceste societati care nu au cooperat proveneau,
intr-adevar, din China.

in ceea ce priveste societatile care au cooperat, s-a putut stabili ca
niciuna dintre acestea nu a transbordat produsul in cauzd via
Republica Coreea in timpul PA. Unele dintre acestea au
importat SWR din RPC, dar acestea au fost vandute in mod
exclusiv pe piata internd sau pe alte piete de export.

In cazul unei societiti, s-a stabilit ci aceasta a furnizat informatii
false in raspunsul la chestionar. In plus, in timpul vizitei de
verificare, accesul la informatii a fost negat in mod partial. Prin
urmare, in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) din regula-
mentul de bazd, concluziile cu privire la aceastd societate s-au
bazat pe datele disponibile. in conformitate cu articolul 18
alineatul (4), societatea a fost informata cu privire la intentia de
a nu tine cont de informatiile furnizate de aceasta si i s-a acordat
un termen limitd in vederea furnizdrii unor explicatii supli-
mentare.

Dupa comunicarea concluziilor Comisiei, socictatea a admis
faptul ca, in trecut, a eludat masurile prin falsificarea originii
produselor cumparate din RPC. Pe de alta parte, societatea a
sustinut cd a furnizat informatii suficiente privind productia,
vanzarile si cumpararile in timpul PA, care au fost verificate la
fata locului. De asemenea, a sustinut ca acest lucru ar fi suficient
in vederea stabilirii faptului ca nu a eludat masurile in vigoare in
timpul PA.

Cu toate acestea, avand in vedere faptul ca societatea a admis ca
a Intreprins practici de eludare si, in plus, a incercat sd induca in
eroare anchetatorii, se considerd oportun sia nu se ia 1in
considerare nicio informatie furnizatd de catre societate si sa nu
i se acorde scutirea de masurile extinse acestei societati, astfel
cum se subliniazd mai jos la considerentul 77.

Astfel cum a fost explicat In considerentul 18, o societate a
notificat Comisia cd a dat faliment §i si-a retras cooperarea.
Prin urmare, concluziile privind aceastd societate s-au bazat pe
informatiile disponibile 1n temeiul articolului 18 alineatul (1) din
regulamentul de baza.

Pe baza acestor informatii, s-a concluzionat ca, desi niciunul
dintre producdtorii coreeni care au cooperat nu s-a dovedit a fi
implicat, transbordarea a avut loc in timpul PA si in anii
precedenti. Acest lucru este confirmat, de asemenea, de
concluziile privind modificarea configuratiei schimburilor
comerciale, astfel cum a fost descris in considerentul 39 de mai
sus.
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(52)

(53)

(54

(55)

(56)

(57)

(5%

Trebuie specificat faptul ca, in 2007, OLAF a deschis o ancheta
privind transbordarea aceluiasi produs prin Coreea. Autoritatile
coreene au desfasurat anchete privind presupusele practici de
eludare, in acelasi timp, si au concluzionat ca mai multe societati,
in principal comercianti, au comis fraudd atunci cdnd au reex-
portat produsul, prin falsificarea originii SWR importate din RPC
catre Coreea.

Prin urmare, a fost confirmata existenta transbordarii produselor
originare din China prin Republica Coreea.

Operatiunea de asamblare

In cazul fiecarei societiti care a cooperat au fost verificate sursele
materiilor prime si costul de productie pentru a se stabili daca au
avut loc operatiuni de asamblare in Republica Coreea care
eludeazd masurile in conformitate cu criteriile articolului 13
alineatul (2). In toate cazurile, materiile prime de origine
chinezd (sarmad sau produs semifinit) nu au reprezentat 60 %
sau mai mult din valoarea totald a partilor produsului final.
Prin urmare, nu a fost necesar sa se verifice daca pragul de
25 % din valoarea adaugatd a fost atins sau nu.

Malaysia

Transbordare

Ancheta a stabilit ca niciunul dintre producitorii din Malaysia
care au cooperat nu a importat produsul in cauza din China in
timpul PA.

Pe baza cotei exporturilor citre Uniune ale societdtilor care au
cooperat fatd de totalul exporturilor din Malaysia catre Uniune,
astfel cum sunt inregistrate in Comext, s-a putut concluziona ca
cresterea importurilor din Malaysia aratata de statistici poate fi
explicata pe deplin de cresterea exporturilor societatilor care au
cooperat. Aceastd concluzie este sustinutd de cresterea volumului
total de productie al producatorilor malaysieni veritabili, In timpul
aceleiasi perioade, astfel cum este descris In considerentul 38.

Solicitantul a pus la indoiald aceasta concluzie fard a furniza nicio
motivatie sau element de probd suplimentare. In consecintd, acest
argument a trebuit sa fie respins.

Operatiuneca de asamblare

in cazul fiecarei societiti care a cooperat au fost verificate sursele
materiilor prime si costul de productie pentru a stabili daca au
avut loc operatiuni de asamblare in Malaysia care eludeaza
masurile in conformitate cu criteriile articolului 13 alineatul (2).
in toate cazurile, materiile prime de origine chineza (sirma sau
produs semifinit) nu au reprezentat 60 % sau mai mult din
valoarea totala a partilor produsului final. Prin urmare, nu a
fost necesar sd se verifice dacd pragul de 25 % din valoarea
adaugata a fost atins sau nu.
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

Prin urmare, s-a putut concluziona cd modificarea observatd a
configuratiei schimburilor comerciale dintre RPC, Malaysia si
Uniune nu a rezultat din practici de eludare in Malaysia. in
consecinta, ancheta privind importurile de SWR expediate din
Malaysia ar trebui sa fie terminata.

2.7. Lipsa altei motivatii suficiente sau justificiri economice
decat instituirea taxei antidumping (Republica Coreea)

Ancheta nu a descoperit nicio altda motivatie suficientd sau
justificare economicd pentru transbordare decadt evitarea taxei
antidumping in vigoare asupra SWR originare din China.

2.8. Compromiterea efectului corectiv al taxei antidumping
(societitile coreene care nu au cooperat)

Pentru a evalua daca produsele importate, in ceea ce priveste
cantitatea si pretul au compromis efectul corectiv al masurilor
in vigoare privind importurile de SWR din China, au fost
utilizate date Comext, fiind considerate cele mai bune date
disponibile, privind cantitdtile si preturile exporturilor efectuate
de societdtile care nu au cooperat. Preturile astfel determinate
au fost comparate cu nivelul de eliminare a prejudiciului stabilit
pentru producidtorii din Uniune in reexaminarea efectuatd in
perspectiva expirarii masurilor.

Cresterea importurilor din Coreea a fost consideratd semnificativa
in ceea ce priveste cantititile, tindnd cont de dimensiunea pietei
astfel cum a fost stabilitd in reexaminarea efectuata in perspectiva
expirarii masurilor [considerentul 99 din Regulamentul (CE)
nr. 1858/2005]. Consumul estimat al Uniunii 1n perioada
anchetei actuale oferda o indicatie similard privind semnificatia
acestor importuri. Comparatia dintre nivelul de eliminare a
prejudiciului, astfel cum a fost stabilit in reexaminarea efectuata
in perspectiva expirarii masurilor, si media ponderata a preturilor
de export au aratat o subcotare semnificativd. Prin urmare, s-a
concluzionat cd masurile sunt compromise in ceea ce priveste
cantitatea si pretul.

2.9. Elemente de proba care atestd existenta dumpingului
(societati coreene care nu au cooperat)

in cele din urmi, in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din regulamentul de baza, s-a verificat daca exista elemente de
proba ale unui dumping in raport cu valoarea normald stabilitd
anterior pentru produsele similare.

in cadrul reexaminirii efectuate in perspectiva expirarii masurilor,
valoarea normald a fost stabilita pe baza preturilor din Turcia,
care, in cadrul acestei anchete, s-a dovedit a fi tara analoagd cu
economie de piatd considerati adecvati pentru RPC. In ancheta
actuald, s-a stabilit ca pretul sarmei, principalul material utilizat
pentru productia de SWR, a crescut semnificativ de la
reexaminarea efectuati in perspectiva expirdrii masurilor. in
plus, tindnd cont de faptul cd evolutia pretului materiilor prime
s-a reflectat in pretul de export in timpul PA, a fost prin urmare
considerata adecvata actualizarea valorii normale, astfel cum a
fost stabilitd anterior de evolutia preturilor materiilor prime.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

O parte importantd a exporturilor coreene s-au dovedit a fi
productie coreeand veritabild. Din acest motiv, in vederea
stabilirii preturilor de export din Republica Coreea care sunt
afectate de eludare, doar exporturile producatorilor-exportatori
care nu au cooperat au fost luate in considerare, acestea
bazdndu-se pe datele disponibile cele mai bune, si anume pe
pretul mediu de export al SWR din timpul PA, astfel cum a
fost raportat in Comext.

In scopul asigurarii unei comparatii juste intre valoarea normala si
pretul de export, s-a tinut seama in mod corespunzétor, sub forma
ajustarilor, de diferentele care afecteaza preturile si compara-
bilitatea acestora, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de baza. In consecinti, au fost ficute ajustdri
in ceea ce priveste diferentele privind taxele indirecte, transportul
si costurile de asigurare pe baza costurilor medii ale produca-
torilor-exportatori coreeni care au cooperat in timpul PA.

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regula-
mentul de baza, dumpingul a fost calculat comparand media
ponderatd a valorii normale stabilite in cadrul anchetei de
reexaminare cu media ponderatd a preturilor de export constatate
pe parcursul prezentei perioade de anchetd, exprimatd ca
procentaj din pretul de import CIF la frontiera Uniunii, inainte
de vamuire.

Comparatia intre media ponderatd a valorii normale si media
ponderatd a preturilor de export stabilite In acest fel au aratat
existenta dumpingului.

3. MASURILE

Tinand cont de cele de mai sus, s-a concluzionat cd taxa anti-
dumping definitiva instituitd pentru importurile de SWR originare
din China a fost eludatd printr-o operatiune de transbordare prin
Republica Coreea, in conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din
regulamentul de baza.

In conformitate cu articolul 13 alineatul (1) prima tezi din regu-
lamentul de bazd, masurile in vigoare privind importurile
produsului In cauzd originar din RPC ar trebui sd se aplice si
importurilor aceluiasi produs expediat din Republica Coreea, indi-
ferent daca este sau nu declarat ca fiind originar din Republica
Coreea.

Ar trebui sa fie extinse masurile prevazute la articolul 1 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1858/2005, care impun o taxa
antidumping definitivd de 60,4 % pentru pretul CIF net franco
frontiera a Uniunii, Tnainte de aplicarea taxei vamale.

in conformitate cu articolul 13 alineatul (3) si cu articolul 14
alineatul (5) din regulamentul de baza, care prevede ca orice
masura extinsa sd se aplice importurilor care au fost inregistrate
la intrarea in UE in conformitate cu regulamentul de deschidere,
ar trebui sa se perceapa taxe la importurile inregistrate de SWR
expediate din Coreea.
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(73)

(74)

(75)

(76)

7

(78)

(79)

(80)

4. INCHEIEREA ANCHETEI iMPOTRIVA MALAYSIEI

Avand in vedere concluziile privind Malaysia, ancheta privind
posibila eludare a masurilor antidumping de catre importurile
de SWR expediate din Malaysia ar trebui incheiatd, iar inregis-
trarea importurilor de SWR expediate din Malaysia instituitd prin
regulamentul de deschidere ar trebui sa fie eliminata.

Solicitantul a contestat propunerea de Iincheiere a anchetei
impotriva Malaysiei. Avand in vedere faptul ca toate argumentele
sale au fost deja abordate mai sus, nu exista niciun motiv in
vederea reanalizdrii propunerii.

5. CERERI DE SCUTIRE

Cele paisprezece societiti coreene care au trimis un raspuns la
chestionar au solicitat scutirea de la eventualele masuri extinse in
conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de
baza.

Astfel cum a fost explicat in considerentul 18, una dintre aceste
societati a incetat ulterior si mai coopereze. Prin urmare, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de
bazd, cererea sa de scutire a trebuit sd fie respinsa.

Astfel cum a fost subliniat In considerentul 47, o alti socictate a
furnizat informatii false si a impiedicat accesul la informatiile
solicitate. Prin urmare, in conformitate cu articolul 13 alineatul
(4) din regulamentul de baza, cererea sa de scutire a trebuit sa fie
respinsa.

O a treia societate din Republica Coreea nu a exportat produsul
nici in timpul, nici dupd perioada de anchetd si nu s-a putut
stabili nicio concluzie referitoare la natura operatiunilor sale.
Prin urmare, acestei societiti nu i s-a putut acorda nici o
scutire. Cu toate acestea, daca va rezulta, dupa extinderea
masurilor antidumping in vigoare, ca sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 11 alineatul (4) si articolul 13 alineatul (4)
din regulamentul de baza, situatia societatii in cauza poate fi
reexaminatd la cerere.

Aceastd a treia societate a obiectat si si-a reiterat cererea de
scutire. Cu toate acestea, nu a prezentat informatii si elemente
de proba noi care ar fi putut sd modifice decizia de mai sus. Prin
urmare, cererea acesteia nu a putut fi acceptata.

Niciuna dintre societdtile coreene care au cooperat nu s-au
dovedit a eluda masurile. In plus, niciuna dintre societitile care
solicitd scutiri nu este afiliatd societatilor care sunt angajate in
actiuni de eludare. In special, este specificat faptul ci patru dintre
producatorii in cauza sunt afiliati societatilor din RPC care fac
obiectul masurilor initiale. Totusi, nu existd elemente de proba
care sa ateste cd aceste relatii au fost stabilite sau utilizate in
vederea eluddrii maésurilor in vigoare privind importurile
originare din China. Prin urmare, ar trebui acordate scutiri
tuturor societatilor care au cooperat care nu sunt mentionate in
considerentele 76-78.
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(81)  Se considera ca sunt necesare masuri speciale in acest caz pentru
a asigura aplicarea adecvatd a acestor scutiri. Aceste masuri
speciale prevad prezentarea catre autoritatile vamale din statele
membre a unei facturi comerciale valabile, care respectd cerintele
stabilite In anexa la prezentul regulament. Importurile care nu
sunt Insotite de o asemenea facturd vor fi supuse taxelor anti-
dumping extinse, aplicabile pentru toate societatile din Republica
Coreea care nu sunt scutite.

(82) Ceilalti exportatori in cauza care nu au fost contactati de Comisie
in cadrul prezentei proceduri si care intentioneazd sa depuna o
cerere de scutire de taxa antidumping extinsa, in conformitate cu
articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, trebuie sa
completeze un chestionar, pentru a permite Comisiei sd stabi-
leascd daca o astfel de scutire este justificatd. Comisia efectueaza,
in mod normal, si o vizita de verificare la fata locului. Cererea va
trebui sd fie prezentatd Comisiei impreund cu toate informatiile
relevante.

(83)  Prin urmare, in cazul in care scutirea este justificati, Comisia va
propune modificarea regulamentului dupa consultarea Comitetului
consultativ. In continuare, orice derogare acordatid va fi moni-
torizata, pentru a asigura respectarea conditiilor pe care aceasta
le contine.

6. INFORMAREA PARTILOR

(84) Toate partile interesate au fost informate cu privire la faptele si
consideratiile care au condus la concluziile de mai sus si au fost
invitate sa prezinte observatii. Observatiile prezentate oral sau in
scris de catre partile interesate au fost analizate. Niciunul dintre
argumentele prezentate nu a determinat o modificare a conclu-
ziilor finale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Taxa antidumping definitivd instituitd prin Regulamentul (CE)
nr. 1858/2005 privind importurile de cabluri si pardame din otel,
inclusiv cabluri si pardme inchise, excluzand cabluri si pardme din
otel inoxidabil, cu cea mai mare dimensiune a sectiunii transversale
de peste 3 mm, originare din Republica Populard Chineza, se extinde
la importurile de cabluri si pardme din otel, inclusiv cabluri si pardme
inchise, excluzand cabluri si pardme din otel inoxidabil, cu cea mai
mare dimensiune a sectiunii transversale de peste 3 mm, expediate
din Republica Coreea, indiferent daca produsul este sau nu declarat ca
provenind din Republica Coreea, incadrate in prezent la codurile NC
ex 73121081, ex 73121083, ex73121085, ex73121089 si
ex 73121098  (coduri TARIC 7312108113, 73121083 13,
7312 108513, 73121089 13 si 73121098 13), cu exceptia celor
produse de societatile enumerate mai jos:
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Tara Societatea

Cod suplimentar

TARIC

Republica Bosung Wire Rope Co., Ltd.,, 972-5, Songhyun-Ri, A969
Coreea Jinrae-Myeun, Kimhae-Si, Gyeungsangnam-Do

Chung Woo Rope Co., Ltd. 1682-4, Songjung-Dong, A969

Gangseo-Gu, Busan

CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City, A969

Kyoungnam

»Cl1 Cosmo Wire Ltd., 4-10, Koyeon-Ri, Woong A969

Chon-Myon Ulju-Kun, Ulsan <«

Dae Heung Industrial Co., Ltd., 185 Pyunglim — Ri, A969

Daesan-Myun, Haman — Gun, Gyungnam

DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, A969

Suncheon-City, Jeonnam

Kiswire Ltd., 20t h Fl. Jangkyo Bldg., 1, Jangkyo-Dong, A969

Chung-Ku, Seoul

Manho Rope & Wire Ltd., Dongho Bldg, 85-2, 4 Street A969

Joongang-Dong, Jong-gu, Busan

Shin Han Rope Co., Ltd., 715-8, Gojan-dong, A969

Namdong-gu, Incheon

Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd., 1559-4 Song-Jeong A969

Dong, Gang-Seo Gu, Busan

Young Heung Iron & Steel Co., Ltd., 71-1 Sin-Chon A969

Dong, Changwon City, Gyungnam

(2)  Cererile de scutiri acordate societatilor special mentionate la
alineatul (1) sau autorizate de Comisie in conformitate cu articolul 3
alineatul (2) sunt conditionate de prezentarea cdtre autorititile vamale
ale statelor membre a unei facturi comerciale valabile care si fie
conformd cu cerintele stabilite In anexd. In cazul In care aceastd
facturd nu este prezentatd, taxa antidumping instituitd de alineatul (1)
se aplica.

(3) Taxa extinsa de alineatul (1) al prezentului articol este colectata
in ceea ce priveste importurile expediate din Republica Coreea, indi-
ferent dacd produsul este sau nu declarat ca provenind din Republica
Coreea, inregistrate in conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul (CE) nr. 734/2009 si cu articolele 13 alineatul (3) si 14
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, cu exceptia celor
produse de societatile enumerate la alineatul (1).

(4) Se aplica dispozitiile in vigoare In materie de taxe vamale.

Articolul 2

Ancheta deschisd de Regulamentul (CE) nr. 734/2009 referitoare la o
eventuala eludare a masurilor antidumping instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 la importurile de pardme si cabluri
din otel originare din Republica Populard Chinezd prin importuri de
parame si cabluri din otel expediate din Malaysia, declarate sau nu ca
originare din Malaysia, si de supunere a acestor importuri inregistrarii,
este Incheiata.
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Articolul 3

(1) Cererile de scutire de la taxa extinsa prin articolul 1 se
formuleaza in scris in una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene
si trebuie semnate de catre o persoana autorizatd sd reprezinte entitatea
care solicitd scutirea. Cererea trebuie trimisd la urmatoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

(2) In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, dupd consultarea Comitetului
consultativ, Comisia poate autoriza, prin decizie, scutirea importurilor
societdtilor care nu eludeazad masurile antidumping instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 1858/2005 de taxa extinsa prevazutd la
articolul 1.

Articolul 4

Autoritatile vamale sunt invitate sa Intrerupa inregistrarea importurilor
instituita in  conformitate cu dispozitiile articolului 2 din
Regulamentul (CE) nr. 734/2009.

Articolul 5
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA

Pe factura comerciald valabila mentionata la articolul 1 alineatul (2) trebuie sa
figureze o declaratie semnatd de un reprezentant al entitdtii care emite factura
comerciald, dupa urmatorul model:

1. Numele si functia reprezentantului entitatii care emite factura comerciald.

2. Urmatoarea declaratie: ,,Eu, subsemnatul, certific ca (volumul) de [produsul in
cauzd)] vandut pentru export in Uniunea Europeana acoperit de aceasta factura,
a fost produs de catre (numele si adresa societatii) (codul aditional TARIC) in
(tara in cauzd). Declar ca informatiile inscrise in prezenta factura sunt
complete si corecte.”

3. Data si semndtura.



